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(CONTINUACION. )

¥

'fe tior Cura de Michoacén: Temi por
Suna pal i| que n ti enlermedad y mis

que 11.‘1. eres me impidiesen acabar pronto
esta quinta respucsta, lormada €o 1._mm
de una época 11(\ alivio:lemi que vd.creye-
seque lo habia olvidado; temi que, si deja-
ha pasar mds liempo en cspera de olros

ratos huenos, mu ichos supusieran que era
incontestable la tercera impugnacion de
vd.: v bien 6 mal, va vd. ve que :1.i:’__'_'t'l_h:1_\'
¢ue decir sobre ella: temi por ultimo,
viendo eudn larga iba saliendo mi res-

puesta, que si no la publicaba en dos
partes, el bulto asustaria & mis lectores
¥ pocos lo serian de ella. En atenc ion 4
todo esto, vd. se dignard disimular In n-
terrapcion de ésta que, va restablecido
eontinio.

Terminaremos 1o concerniente 4 la
Soberania de los Obispos, doctrina con
la que piensa vd. destruir uno de los ar-
gumentos en que he apovado mi repre-
‘wlti weion v fundar mm st_competencia.
Copio, ;: ara examinarl lo de ¢ erca, el pasa-
]ﬁ devd.: «F] pwmaf‘r* obvenctones, dice vd.,
«(es r[» ies vd. Sr. Cara dice que digo \U]
cluu cuota /n’]rf iy CON w;;wgu,( a g'r.r COaC-
«CLOn civil, 6 demy wda por vesistencia ai-
<te los tribunales 1 no puede obligar sino

€ por mandato del S Sobe Yo, es asi e ,‘?
\-ﬁ?-’j-’.fr‘-”! (_'r/-_'.\'?v{.-:fu.r 10 28 Sof wu"w lie-
£go no debe ocirrirse flzn,h thras mias.
¢ 1.: la la fuerza ‘de este ar: gumento esta
en el falso St hlf‘ﬂul de que el supertor
«eclesuistico no es soberano; lues ro quitada
<esta hipotesis gratuita, desaparece co-
mo sombra el argumento de vd.. .. » e
procurado ya hacer ver que no es con-
iraprincipio tan lrivial como anticuado
segtn vd. le llama, mi creencia, que vd.
nombra. supuesto, de que los Obispos no
son soberanos. Ahora quiero exponer lo
que me ocurre sobre estas lineas de vd.,
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aun permitido & vd. (es frase suya) que
los Obispos sean soberanos. Consiento en
llamar con vd. Soberanos & los Obispos;
vd. diece que BAasTA esto para que mi ar-
gumento desaparezea como sombra. Pues
bien, veamos en un momento lo que re-
sultaria de mi concesién, formulindola
en los términos adecuados. «Basta que
«el Obispo mande el pago de derechos pa-
<rroquiales en la didcesis de que es sobe-
«rano, para que las cuotas puedan ser
zexigidas con coaecién civil y para que
‘ In:~; tribunales tengan obligacion de es-
«tre lnr al pago & los causantes que lo

"Nhian » Esta esla doctrina que resul-
taria cierta, si lo fuese que bastaba para
desvanecer mi argumento el que yo con-
sintiese 0 mis bien el que vd. probase
qua los Obispos son soberanos.

Ud. cree que lo son y piensa haberlo
probado; yo lo consiento por ahora, por
darle 4 vd. gusto. ¢Quiere vd. explicarme
entonees edmo se aviene con esto loque
asienta vd. (piz. 269) «Necesitabase, con-
fizsa vd., aprobacién (1) de la Real Au-

(1) #Aqui también usa vd. de Ia 1\:1!:1|)1:;a apro-
bacionenelsentido de ig u.d digual y de inferior
4 superior? 1 aquila Real Audiencia el vende-
dor que aprobaba las condiciones de -L1 compra-
dor 6 el pneblo queaprobaha los actos de su Go-

bierno? \\! ase la pag. 267% de la 3% Impugna-
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rhrnr* 1a para que el arancel tuviese casrde-
er de ley civil, para que con aceidn cis

cién) ¢“Pero una aprobacién,
r.‘m!t:[tlyt)nfx: prueba de

gunta vd.: Y Yo FESPON(

« iﬂm-‘;m en lengua cas a, vale
“que calificar ¢ dar por bueno: [>
«cabe de igual & igual, de supex

«de inferior 4 superiors, dice \'r\

ba bien mi 1‘(,‘-‘;?11-.\2;!. el caso

tn;l 70 r|| Yen e stro, pues que se {rata de
"0, cosa h: arto ], recedera v temporal era el
UJ‘ iien aprobaba; puesto q
] cion ni el fi.J.. 0, 4 pesar de ¢
ia, se hubiera \ilL\Mr\ a publicar el aranc
1 este m:blm‘a obligado civilmente 4 los fieles,
ni el SUPERIOR hubiera consentido esta usi
1s alribuciones
ir 4 la palabra ara
parecia mds eufonica
vd. porqué no me dec
maestro de lenguaje. L |
me da ahora sobre lengua cas -:r]|_ 1a (nada quie-
ro decir del lenguaje politico y del parlamenta-
rio) me copfirma en aquella n ni resolucion. Fn
efecto, veo bien que \r', 3 a signifleacion
de Aprobar en el dice : pero veo lambién
que conlento con el hallazgo que creyH le pro-
porcionaba lo que no es ) uno de los innu-
merables defectos de e
penso que Aprobar silo s wba cal
dar por bueno y con esto cesd en su e
crey6 asegurado un triunfo. Pues v h_,f lo n\h;
valiere mi 11:_}iii‘§:l_. prﬂ 20 en conocimiento de
ui que también significa Aulorizar (Autorita-
tem r[ e, que es nuestro caso,) como puede
verlo en el mismo libro, palabra Aulorizar
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vil (1) se pudiese demandar por él ante
‘los tribunales, para que se pudieran exi-
gir las cuotas fijadas en €l con coac-
eion fisica. . ... » ¢En qué quedamos?
Bastaba la soberania de los Obispos, 6 4
pesar de que la tenia el Sr. Calatavud
(en la creencia de vd.) se necesitaba de
la Real Audiencia? Ya vd. ve como no
siempre guian 4 vd. principios, cémo
fluctiia entre incertidumbres, eémo an-
da 4 tientas, cémo, &i en nuestra dis-
cusion hay paralogismos, pueden encon-
trarse por parte de vd. al menos en
uno 4 otro de los razonamientos en que
funda estas dos eosas contradictorias! Es

d. que su leceion me guslo

ocurado co arla, por

irunea ur ra bella.

Pero s 1 autori=
dad, D

que vi. 1n sabi; i e mi ac clon

se ha vuel ontra vd., le cilaré olra que es
irrecusable. Nueslro V. ildo Metropolitano
dio el i811 wvna pastoral, en la que di-
i ( ; e los clé-
«T1208 No fues us lribu-
«nales eclesi ; . ¥ causas
«civiles; v dieron fodo el peso de su aprobacicn
seelOn 5 cdnones que J

2mo.» (Pefia v Peria.

) No parece sino gne con aceion eclesids-
lria demanda o ante los Iribunas-
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sobre todo digno de celebrarse aquello de
«Cuando yodije cardcter legal vd. entendio
obligatorio: ha eonfundido vd. dosideas
muy diversas.»¢De veras? Pues mire vd.:yo
creia que toda oblizacionveniadeuna lev,
como el consentimiento de las partes, la
voluntad del testador, la disposicion del
soharano, ete., v aun pensaba que 4 esto
aludia aquello de « Dumi lex non erat pe-
ceatium non imputabatir;» pero ahora ya
quedo entendido. Pero, dird vd., supues-
to'que esflas son mis doctrinas ¢no les
contradice que yo haya ocurrido al Obis-
po, sobre aranceles, cuando fui goberna-
dor del Estado? Prefiero citar laspalabras
textuales de vd., va que tanta impresion
le ha hecho la especie v ya que también
contienen varias muestras  de distrac-
cion. Me pariicipa vd. que siendo Go-
bernador de este Estado en 1846, <procu-
«r0 entenderse en secreto con el Superior
«eclesidstico sobre veforma de avanceles
sparrogiiales v que no pudo consequir
«mi aun que se le remitiese de oficio wn
ejemplar del arancel vigente. Me advierte
«vd. que en esto se habia anficipado d
wmas deseos, andando hace afios el camino
wque ahora le indico. Fn verdad, senor,
«(que si hubiese vd. remirado su seg
«respuesta que quizd formo en

«como la primara, no habria revel:
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«este hecho, que ha colocado 4 vd, en
«und desfavorable disyuntiva. Cuando
«vd. era Gobernador de Michoacin ocn-
«rrig al Gokierno eclesidstico para que
«se hiciese la reforma del arancel parro-
«quial.» (Hasta ahi vamos hien.) <Al dar
«ect2 paso, 6 creia vd. que al eclesigstico
«tocaba la reforma ¢ no.s (iMuy hien!)
«Si como (obernador reeonocié vd. la
«competencia del Gobierno Episcopal en
«tal reforma ¢por qué como peticionario
«la desconoce vd.?> (pase por la hipdte-
sis). «Si enlonces también crefa vd. que
<tal reforma corresponde al poder civil,
<épor qué acudié vd. al siperior eclesids-
«tico, mds bien que iniciar 4 la H. Le-
«gislatura?> Porque para iniciar era ne-
cesario tener el mayor acopio posible de
datos y nadie podria ministrérmelos me-
jores que el gohierno episcopal, porque
también para recoger datos se puede
ocurrir al gobierno eclesidstico, porque
el simple hecho de ocurrir 4 éste Y pro-
curar entenderse con €1, no es prucha, ni
aun induccion para ella, de quequien ocu-
rre lo hace para obtener una ley ecle-
sidstica. «¢Por qué pedir 4 otra autoridad
>lo que podia vd. emprender con la que
»ejercia?» Y ¢quién le ha dicho 4 vd. que
Yo pedinz Pues qué, el procurar enten-
derse con otro para algo, es lo mismo que
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pedirle? «¢Por qué renunciaba vd, asi sus
«propias atribuciones?» Pero ceugles? En
panto & aranceles yo no tenia otras que
las de iniciativa y Ia de informe. ¢A
renunciaba buscando datos oficia-

> «Esla conducta no era plausible, su-
<puesta la idea que vd. tuviese de la ex-
«tension del poder civil.» Ni vo pretendo

que se me aplauda por ella; pero si que

1o se me vitupere porque procuré cum-
plir con 1o que erei mi obligacion ¥ por-
que para ello segni el consejo de Pregun-
tar d quien mds s °, pues sobre aranceles
parroquiales, 1o mismo que,sobre cientos
de miles de cosas, (1) el gobierno opisco-
pal sabia y sabe mds quevo cesto era una
saberracion 6 uua condescendencia im-
«propia de un huen ernador.» No pre-
tendo haber sido un buen Gobernador. pri-
mer punto. Segundo, s6lo la habitual dis-
traccion de vd. puedepresentarle como re-
prensible el que alguien procure enten-
derse con otro 6 tomar luces de olro.
Sigue este otro pirrafo no menos es-
pecioso: «¢Ocurrié vd. al finado sefior

(1) No digo sobre {fodo, porgue hay una 0
olra friolera insignificante en que mi exoticis-
-oullos ce creer que sé yo mds que
e., sobre la calidad de

:"iu'lill_li'.‘t.ﬂ. (’['l.'"[_'l"fll\?.
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«0Obispo, sélo para obtener un ejemplar
«del arancel? No era necesario eso, pues
«lo pudo vd. eonseguir entonces, como
«10 ha consegunido ahera.s En efecto. pa-

Il €S0 NO era ne o ocurrir 4 S. R,
pues hace como unos quince anos que
me procuré el ejemplar que conservo y

0
servido contra dos not

que, en dos notables ocasiones, me ha
ables abusos de
que se queria hacer victimas 4 depen-
dientes mios. «¢Ocurrié vd. al poder ecle-
«siastico para obrar con su {:'J.(JJ?_J'*?J'F(('I“’,’JJE?
«Luego entendia vd. que se necesitaba
«para el caso la autorizacion del Gobier-
«no Episcopal.> No se infiere, sefior Cu-
ra. Cooperar, en lengua castellana (aho-
ra me toca 4 mi: 4 ver si aprendi la lec-
cion), vale lo mismo que obrar justamen-
te conrotro para un misnio fin. La coo-
peracion cabe de igual & igual, de supe-
rior 4 inferior y al contrario. Con que si
yo hubiera ocurrido al R. Obispo para
obrar con su cooperaciom, es decir, en cas-
tellano, para obrar juntamente con su
obra, ya que asi lo usa vd., no por eso de-

be suponerse que yo creia se necesitaba

para el easo su autorizacion. «¢Solo pre-
«iendia vd. armonia con el poder ecle-
«sidstico? Pero en buena politica, la ar-
«monia v el orden de la sociedad eslin
«en (que a cada uno e reconozca v guar-
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«de su derecho.» Si vd. quiso preguntar
que si lo que queria vo era conservar la
armonia, aunque no canten ni el poder
eclesidstico ni el eivil, diré 4 vd. que si; v
no entiendo edmo se haya desentonado
el canto O como se desconozea ni atrope-
lle el derecho de aquel con quien olro
procura entenderse. Mds bien creo que
se interrumpieran en buena polilica, la
armonia y el orden de la sociedad, si el
gobierno no quisiera entenderse con los
Obispos.

«Bien sabia vd. (sigue la carga), que
«el Ilmo. Sr. Portugal se reconocia con
«el (derecho) de reformar los aranceles.»
No, sefior: otras cosas sabia vo del Sr.
Portugal: p. e. que era bastante tolerante
sobre la insubordinacidn de sus stbdifos,
como lo probo ese negocio de diezmos en
el que lo burlaron y escarnecieron; pero
sobre aranceles no sabia su opinion. Ni
¢como habia de saberla, cuando tocada
por mi la materia, no se dignd entrar en
ella? «y que habldndole de ella por mera
«ceremonia.> Ya dije 4 vd que era prin-
«cipalmente por adquirir datos oficiales

.«excitaba vd. su eelo por las inmu-
«nidades eclesidsticas, le focaba vd. un
<punto que él no esquivaria - - -» Obras
son amores: el hecho es que no se excitd
su celo v que esquivé la cuestion. . .. ..
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«y le tocaba vd. un punto en el cual 6 se
«rendia vd. & tenia « que reportar (vava
«reportar; qué se ha de hacer!) un choque
<abierto eon el poder eclesidstico. No
<hay en esto medio: no tiene vd. evasi-
«va.» Primeramente, aqui no se necesita
de evasiva: en segundo lugar, hav medio,
cual es el de que S. R. se rindiera 4 las
razones que h 12y de mi parte: tan posible
era una rendicién como otra; v en cuan-
tod choque, en el easo propuesto, tam-
bién S. R, hubiera tenido que reportar el
abierto con el poder civil.
«La revelacién quevd. ha hecho, (con-
«tintia vd.) es la confesién implicita de
que no siempre ha desconocido vd. la
«competencia del Inud. P ico para
ereformar 10s aranceles parroquiales. To-
«da exeusa que dé vd, ghora ds
<ante la confesion de vd. Confiesa wd.
\{[ll(‘ tf?.’ﬂ'mu Entoces rj fm,rff;;r) {/Hf‘ 40 le
«tndico hoy. Fl camino que yo indico es
<recurrir al Gobierno LI‘_,L-,L.np.ll como el
«Unico competente para el asunto.» Eso
es el que vd. indica ahora; pero entonces
indicaba algo mds: «......no con pu-
«<blicidad. .- . sino en  secreto para con-
<ciliar el remedio del mal, sin disminuir
el justo respeto que se debe al clero,
caun e lmnelﬂ sea delincuente,» Esto eslo

que vd. decia en la pig. 53 de su 1.* Im-
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pugnacion. Hagamos 4 un lado la modesta
p1 retension de conservar el respeto aun
a los delincuentes: Sobre esta ,wm;, peloed
y este secreto era sobre lo que vo decia
qae habia andado el camino indicado por
vd.; no sobre el reconocimiento de la tini-
ca (an tencia, ete., etc., ete. En mi pri-
mera respuesta habia dic hovo (pigs. 2 g
73): <Puesahora le hago saber Ex puNTO A
PUBLICIDAD. ...» [Esto no necesita co-
ma u“L 'i0s ¥ sin embargo haré estas cor-
tas aclaraciones. En punto d publicidad
quiere decir ;tu[m. segun entenderd cual-
quiera que no sea lan generalizador como
vd., sobre l'f-.jl?(}if.(ﬂf’f‘}-.-".”"f!'!_ wdad; en cranto d
[f'{ ”H-’{!{.{’-f'ﬁ.(r{fﬂ]'{'UH T'eé. St rfu :3 J I ,u.urjjh';';rg'rfrf'
hablando de la thhm/m’ atendiendo al
m‘”a(’ir) r."r’ ,?r( I’;;rhf{:,fff,wf ,rH( ?}“ 2NL ﬂiu L 1re-
frmu')é’? ac er que me fmw en cuanto 1! -
blicidad, v terminando todos esos Im){lm
con esta frase: que hubiera vd. querido
se evitara ?/ f]?’“ 0 fr{m’vi-"n quise evitar.
¢Kué mia la eulpa, si no se quiso evitar,
poniendo npar tuno 1-»_me)‘{iw? ... .luego
srecurrio entonces vd. 4 él bajo la misma
spersuasion.» No, sefior, ocurri 4 él, en-
tre otraspersuasiones, con la de que con-
venia evitir por entonces la publicidad.
<Aniade vd. que se anticipd 4 mis deseos
«(ya va d acabar) son mis deseos que no
se atropelle la autoridad eclesidstica




350

(también son los mios, pero no el de que
con tal pretexto se la cleve 4 la sobera-
nia individual de los Obispos y se le atri-
baya asi lo que no le cor h_ﬁ!)llll(-{C,l. cque
3 m{mx) :.1 n:"’.!zl la reforma intentada,
«gual tnica comy oni“: para hacerlo (si-
gue vd. olvidando el deseo de la no pu-
blicidad); <luego desde entonces tenia
«vd. lIa misma ereencia. ¢Cur tan varie?
«Pasemos 4 otro punto.» Tras este rapi-
do andlisis, vy una voz restablecida mi
asereion sobre sus bases naturales de la
no publicidnd, no creo que haya mérito
para tacharme de inconstante, que es lo
(ue supongo que significa la frasecita la-
tina con sus puntos suspensivos. ¢Tengo
vo la culpa de \-111 » g¢ distraiga vd. al leer,
como o distr: > al eseribir? Hay incon-
sezueneia por mi parte en que yo limite
uil obsezuencia (qué palabral \u-‘l i sus
desens al ,um‘r: de ;Jﬂffn'rrrr/rfr? yen que

vd., tomando mds dz lo que le dan, crea
que tal obsequio es 4 todos sus deseos?
¢Puedo yo evitar que vd. al leer, salte so-
bre ciertos complementos que desearia no
hubicra yo escrito y que luezo me areu-
ya, como si enefezto los hubiera omitido
yo? Ah! si no fuera tan largo y tan fas-
tidioso, yo desarmaria pieza por pieza los
horripilantes, terrificos v estupelacientes
Lnt\rmlt'.vnlm.l Aquiles ijll(?\d forja y
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severla, ([uvuws*)]‘u en el r[ )11, SINo El m-
bién portodosshis poroseran
Veo que ha hecho sobre vd. or: Ilwlw im-
presion que el Gobierno espanol enco-
mendase 4 los i‘l;:\'-'-e’.m* la formacion de
aranceles parroguiales, y como yo no sé
que prineipios hainferido vd. de este he-
cho, & pesar de que crec que los hechos
nada prueban, que los Obispos eran para
esto la sola autoridad competente. De se-
mejante modo de raciocinar podria infe-
rivse ae muy soberanos eran Don Sebas-
tidn Ramirez, Presidente de la _\ll‘“i“i":‘l
de la Espatiola, 6 1as letrados & quiene:
él se hu riria, caando se le mandd en
1528, que wiese el arancel | ‘de Escribanos,

juczes y demas Oficiales reales) Y le Tii-

ciese moderar. O bien losOidores de nues-
tra real audiencia, & quienes se previno
en el mismo afio, que en legando hiciesen
;I}'Jur‘f_"gr { 1) fff_’ (’-’).n_‘ r('f_',l‘r .‘_'-‘rr:;f Fl-""“' S t'rat[f,-;.HL
~—-— 1) Pongamos aqui, en un momenlo, un en-
sayo de sinopsis d: la elase Aranceles.

(. Aranceles. ‘

{ :i:\']\ill_‘i::‘.‘\

-1
1.1!{‘;'“ el arancel d o s parroquiiles
. 11
d

es de wna esp ice e cual-

quiera clase; luego. . ..




352

de Uevar por el sello Yy reqistio de las pros
visiones que despachase lu audiencia . . . .
Y que habiendo hecho ¢l arancel, se pusie-
Se una tabla de ¢l enlasala dela audiencig

- Y que se enviase un traslado para qite
seviese en el consejo. (Herrera. Dec. de In-
dias 4.2 pag 52.)°0 los vecinos 4 quicnes
en 1548 se mandaron hacer las ordenan-
Zas para la ciudad de México. 6 por ulti-
mo los Ayuntamientos todos 4 quienes
se hizo ional eneargo.

No, Sefor Cura. El encomendar 1a fop-
macion de aranceles 6 de ordenanzas, no
es praeba de que la autoridad que la en-
comienda, aunque sea de rueqo iy encarqo,
€Omo conviene siempre que se dirive ino
a4 quien se deban estas atenciones v res-
petos, sea soberana. no e reconocimicn-
to de competencia “de antoridad soberana
sino-de competencia de enteligencia (aun-
que suenen muchas encias.) No es posic
ble que los gobiernos sean una facultad
Pantécnica (va dispensard, vd. la palabra;
PELO no me ocurre formar ofra (ue me
ahorre circunloquios: ésta la hago de pan,
todo. ... pero ya iha Yo por distraceion
a hacer una involuntaria injuria al hele-
nismo de vd.: vd. qile sabe grieco no ne-
cesita de mi pobre charla,) que todo lo se-
pa y todo lo disponga autonomdsticamen-
te (estd visto que mo estoy de vena para
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escribir; pero aprovecho e tiempo libre:
vd. dispense.) Asfse ven precisados los
mds & ocurric & los fucultatives. 3 los
caerpos técnicos. Pero asi como no seria
un buen raciocinio reconocer la sobera-
nia 6 la competencia de poder ptblico en
los médicos, porque se les encomendara
un reglamento sobre higiene, un método
curativo sobre una epidemia 6 un arancel
de derechos medicales, tam poco puede in-
ferirse que dlos gobiernos eclesidsticos se
leshaya reconocido competencia de juris-
diccion, cuando se lesha pedido que formen
aranceles de derechos parroquiales, Al con-
trario: el solo pedirlo praeba la compa-
tencia de jurisdiceion en quien pide, pa-
ra nuesiro caso. ¢En qué eonsisle sino
que. el gobierno civil no haya pedido, ni
aun de ruego encargo & un Obispo que
declare cudntas velas deben encenderse
en la misa, etc?

He procurado, del mejor modo (ue ha
estado 4 mi alcance, presentar las razo-
nes que he tenido (i lo menos la parte
de ellas que por ahora erei que bastaba)
para haber pedido al H. C. de Michoaein
que reforme los araneeles de obvencio-
nes parroquiales. Yo no he pretendido
que se.haga sin consultar al gobierno
diocesano: que la H. Legislatu-a se pon-
ga en buena hora tan de acuerdo como

23
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se quiera con aquél: que de él adquiera
la ciencia que le falte sobre los hechos:
que lo considere tanto como es justo; pe-
ro nada mas que hasta donde es justo.

La profecia de vd. . .. .provocar un
rompimiento con la autoridad eclesids-
tica que por conviccién, deber y temor
de la censura, RESISTIERA INFLEXIBLEMEN-
Tk la reforma  provectada (1) . .. .” co-
mienza ya 4 cumplirse. El Sr. Vicario
Capitular, después de meditar un mes la
contestacion que habia de dar al gobier-
no por el acuerdo que de ello tuvo la H.
Legislatura, sobre las reformas que d su
jiicio deban  hacerse al arancel de olwven-
ciones parroquiales 6 el informe que sobre el
particular estime conveniente, hallé que
no debiéndose hacer innovaciones en se-

de vacante, no podia ocuparse de esto. Yo .

no hubiera creido qne el estado de sede
vacante impidiera informar, 6 que el ha-
cerlo introdujese imnovacion: al menos
1o conozco el cinon que lo prevenga ni

(1) Es mucho decir. jComo! (La autoridad

eclesiislica puede lener la conviccion de que
el arancel de 1731 esld caleulado para nuesira
situacion? ¢Creerd que es su deber mantener
todos los abusos que nadie desconoce? Podri
mis en su animo el femor de la censura, (que
lanlas y lan graves consideraciones como hay
en favor de esta necesaria y urgente reforma?
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la razén en que pueda aj

: »l_)f':l.!‘:"{":’ pero
como desde que-lef ]

a 3% Impngnacién
supe por élla esa RESISTENCIA INFLEXIBLE,
no extraio ahora este principio de hos-
tilidades. Mas como soy de los que creen
que, enire nosotros, también el clero es
poder civil, 'y ecomo 4 la revel
vd. sobre inflexille veststencia,
ideas de primeros motores de
cion (pag. 254 32, imj

acion de
uni las
N revoly-
) ugnacion) y de que
stempre que un poder ha traspasado sus
limites, ha sido para s destruccion (pde.
275) resolvi desde Tueco poner punto 4
esta polémica. Porque para explicar los
molivos de mi representacidn v defen-
derme con la exposicion de las razones
que al hacerla tuve presentes, puede ya
servir algo lo publicado. No quiero que se
entienda que convierto en cuestion de
amor propio 1o ‘que no era sino medio
de defender una cosa que creo justa y
de todo punto necesaria, cual es la re-
forma de aranceles. Pero en Ia situa-
cién actual de’ México, dar vo rretexto
para que volvamos 4 las vias'de heclios. no
€3 cosa (ue se aviene con mis deseos de
No émpeorar, va que remediar no pude
esa sitnacion. Sacrifieard, pues, mi amor
propio, que al caho el pobre va sabe de
€s0, con la satisfaccion de haber inten-
tado una reforma 1til v de no haberla
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defendido con armas vedadas. Reciba vd.,
pues. mi despedida.

Pero antes permitame decirle algo so-
bre el reproche de precipitado v ligero,
qiie no merezco sin embargo tanto como
vd. cree v sobre otros puntos pendien-
tes. En la pdg. 273 dice vd. ... .“hace
«vd. menudas cuentas del gasto de una
«boda rural vy no se ha tomado el traba-
<Jo de estudiar seriamente la religidn, el
«sislema politico vigente, la legislacion
«civil y candnica para actuarse del ne-
<gocio.» jEso si que no, Sr. Cura! Diga
vd. que nada he aprendido y lo confieso;
pero que no he estudiado. . . . eso si que
no. He pasado sobre los libros una bue-
na parte de mi vida. “La ligereza con
«que vd. ha procedido en esto (en dos
«lioras no se despacha bien un asunto
«de esta magnitud) no le librard de una
«fea nota: pues reforma tan grave de-
«biera tenerse bien meditada, parano ex-
cponerse 4 una humillante censura(no

~«sabia yo que envileciera 6 humillara &

<nadie ser censurado por vd.6 tener con
«vd. discusiones literarias; porque si vd.
«quiso decir, que susimpugnaciones son
{an sabias y victoriosas que. . .. . ala-
<bo la modestia!) para no acudir al res-
«petable cuerpo legislativo con proyee-
<tos que lo provocan 4 un escandaloso
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«(uebrantamiento de las leves, que aja
su dignidad.» Cualquiera creerfa al leer
esto que en dos horas tuve la inspiracién
de representar contra estos males, exten-
di mi mamarracho y lo envié al cuerpo
legislativo. {Pues no, sefiores, que pudie-
rais imagindroslo! jCalmaos! El método
de generalizacion del Sr. Cura de Michoa-
cin es el que podia induciros 4 ese error;
pero nada temdis de dos horas para refor-
ma tan grave. Hace muchos afios que la
medito y einco que procuré ponerla en
practica. Lo de las dos horas extendido
ahora por el método de generalizacion y
distraccion al todo, solo conviene # la
parte pequefia que se llama Respuesta
primera que en efecto eseribf en dos ho-
ras!

Por lo demas, va viene larde la adver-
tencia de que debo escribir con medita-
¢ion y reposo, porque hay hdbito en con-
tra; y sin embargo, la agradezco. No me-
dito para escribir, es cierlo, pero en cam-
bio procuro no escribir sino sobre lo que
tengo meditado. U'na vez que sobre esto
tomo la pluma. la dejo ir: reconozeo los
inconvenientes de este desorden; pero
me siento incapaz de remediarlo. Volver
a leer, rehacer el borrador, ete., son para
mi cosas insufribles. Y por més que co-
nozeo el preceptu de Horacio, por mis
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que la razén me persuada que hago mal.
debo decir como los franceses: esto es
mas fuerte que yo, 6 como el poeta:

Veo lo mejor y lo apruebo:
Sigo lo peor sin embargo.

Conozeo el método de componer sp-
bre los libros y sé que por él se adquie-
re facilmente gran fama de erudicién: 56
ignalmente que no necesita mdis que pa-
ciencia y libros; pero de la primera v para
esto me hallo en extremo escaso: de los
segundos privado. Hace algunos afios que
abandoné los de este ramo, porque perdi
el gusto & su estudio: no me queda sino
uno u otroy tengoque atenerme 4 mi sola
memoria. Es necesario que quiera las pa-
labras textuales, para que ocurra 4 €208
tristes restos de mi biblioteca. Reconoej-
do asi el defecto de precipitacion, wme
duelo y pido perddn de él: pero no pro-
meto la enmienda '

De los dos puntos pendientes, el pri-
mero en tiempo es el de mi amenaza so-
bre presentarme al jurado de imprenta
demandando & vd. de injurias, porque
me dijo falsario. Debo decir lo 'qu(} hay
sobre esto. Quise primero dar 4 vd. tieme
PO para que probase mis falsedades: aun
espero la prueba; mds como después me
dijo vd. que era pobre y estaba w_nfclz'mo,
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erei que debia desistir de mi intento. No
quiero sin embargo dejar de explicar 4
vd. cnan bella era mi posicion en este
punto. Con la primera impugnacion de
vd. me presentaba al jurado denunciin-
dola por injuriosa. ¢Décia el jurado que
no lo era? Publicaba yo su-veredicto co-
mo la mds completa satisfaccion, pues
si los ciudadanos escogidos para con-
seevar el honor de sus compatriotas de-
cian que el mio no hahia sido herido,
nada mejor podia vo desear: eran los
jueces mas competentes. ¢Decia el jura-
do que el eserito de vd. me era injurio-
so? Sacaba vo la responsiva de la im-
prenta, me presentaba contra vd. v qui-
siera vd. 0 no me daba ung satisfaecion.
Porque la ley de imprenta lo exige, por-
que el jurado habia hecho declaracion,
v sobre todo porque, por protervo que
vd. fuese, no llegaria al punto, si es gue
realimente es vd. pastor, de llevar su
atrevimiento hasta presentar un ungido
del Sefior que bajo su nombre habia confe-
sado que solo habia escrito para injuriar-
me. Publicaba entonces la satisfaceion
que vd. me diera. Este triunfo mas que
por facil, me disgusto, porque lo obtenia
sobre un enfermo y porque habria habi-
do siempre en ¢l un fondo de malevolen-
cia que para con ninguno tengo y qua
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pude distinguir Juego que, calmado mi
Jjusto enojo, mi razén quedd fria. Es el
segundo punto mi promesa sobre tradu-
cir para vd. un capitulo que tratara
de intuiciones: puede v, comprender que
tal trabajo no me seria muy molesto v
si lo omito es tan solo por no abultar
demasiado este escrito Y porque no creo
que vd. insista va sobre este particular.

Unas palabras mds. No tratandose
en todo este nogocio ni de usurpar sus
bienes 4 la Telesia ni de mvadir sus de-
rechos, pues ninguno tiene para imponer
contribuciones, es un simple extravio de
celo 6 un maliciogo intento de aterrori-
zar €l haber citado la excomunién con
que vd. concluye el escrito que he trata-
do de contestar. Debid, pues, omitirse Ia
parle parenética de la obra, por inopor-
tuna.

iAdios, Sr. Cura! Soy siempre s. s, q.
h.s. m.—Su casa en Pomoca, Noviem-
bre 15 de 1851.

Mercuor Ocamro.
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Obvenciones parrogniales (1)
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NOS, r Dr. D. Juin Jost pe Esca-
LONA ¥ CALATAYUD, POR 1.a Divina
GRACIA, Y DE LA SANTA SEDE ApPosTo-
LICA, OBISPO DE LA SANTA [CLESIA
CATEDRAL DE VALLADOLID, Provin-
CIA Y OB1spApo Dy MrcHOACAN, DEL
Consero pE S. M. ETC.

Por cuanto con el motivo de las 41-
numerables corruptelas y excesos, que en
tiempo de nuestro gobierno hemos expe-
rimentado en razén de derochos parro-

En Ia eoleecion de eseritos del Sr. Ocam-
tramos dos capi-

1 solamente en

‘nlicos lo= lex )=,
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